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&KX customs entry

Dt ERR 75 W, HE 600 ET. HUALTE X EERH
%, ‘

Please clear through the customs, making entry in our name, and
declaring weight at 75 tons,value US$ 600.
D3 H border trade

DEEEMNER S ERIE,

Border trade between the two countries are developing rapidly.

DWITHE A& FAEM—FAFTELRHEETE FHEEMRE.
This article shall not apply in the case of advantages accorded by ei-
ther contracting party to neighbouring countries for the purpose of
facilitating border trade.

24| %, compensation trade

ODRMNTREBT PR AERZEFRH T
We have adopted payment by instalments, compensation trade and
50 on. )

DIER B RRMRG Py —FFEER, RITEBRRERH.
Compensation trade is a new practice in our trade and we have to
feel our way forward.

AZHEHE® one-price policy

O TATX EMEPAT AR MBI,

We have been encouraged to follow the one-price policy.
HO export
DRIEZHEOTFSHY EXLAHOE L,



We have exported a lot of goods,but we must export still more.

HRMNEERERHNEOG?

Do you handle the export of chinawares?

DAEALNHHRE . MEX. EEALABKNERIOMBELFSE,
Our company has exported for years carpets to your country,Cana-
da,England and other European countries.

{2383 to promote trade (business)

10 B A1 BARE 371K 2 ) BR AR 3E 5 53 St sk AL,

We assure you that we’ll do our best to promote both trade and
friendship.

IDHARNTRRANBZEARBXEZNTKEGRE.

The contracting parties shall promote the expansion of trade rela-
tions between. the two countries.

12X A4S B AR B E R TN E NS A EEM R

BRI R HS .
The two contracting parties will endeavour,within the framework
of their respective existing laws and regulations, to promote and in-

tensify trade between themselves.

##  loans
IDFRRMNAEFHBEZRARKT XA HG
It ts said that you are beginning to accept private loans. Is that so?
TOKRMNRTEZ AL ASBUF AR
Do you accept loans, both private loans and government-to-govern-
ment loans?
IO MREFLENE, RINTEEZ I ERRK.
If the terms and conditions are favourable,we are prepared to ac-

cept foreign loans.

16) FUBRAF 63 BT 0T LA %5 8 B R U R 69 33K 327 b L AR BUR
2



Ml ST AT .
As long as the conditions are appropriate,we can consider accept-
ing government-to-government loans and,indeed , non-government
ones;too,

17) RE& M4 A5, BT L2 BON H 5 EBUR B $E 3K .
We may take into consideration accepting government-to-govern-

ment or non-gvernment loans,if conditions permit.

WHMHHE interest rate )
IOMRFEAE, RIOEEUSREHFEERITHR R,
If there is any need, we’d like to supply you with a loan at the
most favourable rate.
XM FHEHE the policy of opening to the outside world
19) 8B BUR AL LT MM FFIBUR
Our government is now pursuing a policy of opening to the outside
world.
20045 — 5 HIE, RV EL AT — B BEBR, EX SR 5 o R HL
TRIEHEE.
You must be aware that we are pursuing a policy of opening to the
outside world and have adopted some flexible practices in our for-

eign trade.

2R, RO RBRGRT KEL ORS HER 5 A A
BT LL KRS TRME S 6.
Generally speaking ,our policy of opening to the outside wotld con-
sists of expansion of import and export trades,technology import,
utilization of foreign funds and undertaking contracts for overseas
engineering job and labour service cooperation.

20 ANE O B M SN IF BB AR O R R AR E
"



Some people worry that China’s policy of opening to the outside
world may change,1 wonder if this is true.
23) AT LA 1] BARAE , R AT FFRBOR K IR,
1 can assure you that our policy of opening to the outside world will
remain unchanged for a long time to come.
MR  foreign trade
2R SNA TR ERERIBR.
China’s foreign trade has developed very fast in recent years.
SORMNEXMINIRE PRET — BB REH ML XA RAIB
"HEH.
We have taken up some more flexible practices in foreign trade.
This will benefit us both.
BEHOPRH liberalize imports /liberalization of imports
26) BRI HEN 5 7 % BRE %530 LT o 4\ B 3106 8 1 A
The European Economic Community will strive for an increasing
liberalization of imports from the People’s Republic of China.
2D EW AW S R T TR BN O BRI o 5T IR L R
hnE PR
It will endeavour progressively to introduce measures extending the
list of products for which imports from China have been liberalized
and to increase the amounts of quotas,
AFEFH fair deal
ORPEABER, ZHLELTH,
One can always expect a fair deal when trading with the Chinese.
IORBESHRIMNBEEBIRAFRSE,
I'm sure 1 can expect a fair deal when trading with you.
X#®  customs duties _
30) B I ST [E] e i BB S 4 I ZE 4h 3L BE
4



You have to pay customs duties on the camera equipment you
brought from abroad.

SDETHWXARYTAXBME, RIT0RE RRHE R H TR
B
In view of the present high customs duties on this type of article,
we have decided to import only on special request.

VDHTHERIERREY R A XEHRRILTRAEMEN M.
The imposition of heavy emergency customs duties has rendered
our position exceedingly difficult. .

IDRIMNABABRAREH O XERARNREH D FEN,

We’ll be responsible for the charges including any customs duties
on export ,as well as any service charges on exporting goods.
XBPERA  customs union ,

SORTMBERER FRM—-FETREBBRRAEMRERNS,
This article shall not apply in the case of advantages accorded by
either contracting party to states which are members of a customs
union.

REM  general (usual) international practices

IRMNELAEEFRAN ¥
We are trying to follow some general international practices.

T RATNRERERROTH WEZERAEROMAKEST,
R ?

It is said that you are now doing business according to the interna—

tional practices and accepting various payment terms,aren’t you?

DRMNEBRET ~HERHNERREA.HURAT WA &Y
X,

We have mainly adopted some usual international practices. We

have adopted,for example,payment by instalments.



RRMNEZAT K EREVLFSERERRR, WA EhiZA
RS ENERRS .
We are striving to expand economic cooperation and exchange of
technology with foreign countries,and will utilize common and rea-
sonable international practices in a flexible way.
RS international trade
SORTNHOFNHEBRAFATEBER TSP —HEKHEET .
Our new foreign trade policy is no more than sorne general prac-
tices in international trade.
WOOBL L, RNBEEEFERBPREMRE T HFRREA.
In fact, we have either restored or adopted international practices
in our foreign trade.
WEES  customs formalities
AW, RATME R FEELRBKHE.
Besides,our customs formalities will take quite a long time.
&%  hedging'
A2)2ETE GO B T RARS SRR BN b AN E BRI RS

Hedging can help them offset inventory losses when commodity
prices fall.

SREZE joint venture
IRMNBHRMTBE BENEENFH BARNUEEESAEE
REWEHE T HHEPFEFERUEN, SHELFANIERS
- £13
- Although we maintain the policy of independence and self-re-
liance , we are ready to establish joint ventures with foreign enter-
prises under the prerequisite that the sovereignty of our country is

not infringed upon and on the basis of equality and mutual henefit.



M reciprocity
OFAETREXBFAZSERAER P EHATREESE,
The contracting parties shall grant each other MEN (most-
favoured-nation) treatment on the basis of full reciprocity with re-
spect to customs duties.
EXERE reciprocal trade
ASYEFA ARG R NEHT TR EER G AR .
The two contracting parties will make every effort to foster the
harmonious expansion of reciprocal trade between themselves.
HilBT exchanging needed goods
4O RMNBR“FHFEM . TEH L MEM.
We insist on the principle of equality and mutual benefit as well as
exchanging needed goods.
ADRNEERS, PERE“FSERN . LEA K70 S E# K
P | ‘ |
As we already said,China does business on the basis of equality,
mutual benefit and exchange of needed goeds.
4ORFVTHER HEFILTRBRIINET.
It is our principle to stick to equality, mutual benefit and making
up what the other needs.
WRNEFFERTRADB—FUFSER LEH L OB
poF 2 N -
We always adhere to the policy of trading with all countries on the
basis of equality ;mutual benefit and exchanging needed goods.
HMEBB consignment trade
SOXWEBIT I~ FERBAF.
The two companies have signed a contract to do consignment
trade.



SOEIREFECHHRYEL 2. B O WA R E .
An exporter cannot receive payment until the goods on consign-
ment have been sold sometime in the future.
#HO  import
S2YERMEREE T IHEEHIMRAHRHD,
Report has it that the US market is increasing it import of cotton
piece goods.
SVAF AT ERMRELNE,MENEHAORA,
A former food exporter, Zaire has to import food now.
SORMEBEENGRFHOAT=R.
We're interested in importing chemicals from your side.
SSORGRMERBLEED.
Disqualified pharmaceuticals are prohibited to be imported.
(W) OFFIE  import (and export) licences
55)@5@&%{%%1%&%%6@@&?%@ —REPHHELS
R OFRHE.
The competent’ authorities of the two governments shall grant,
where necessary, import dnd export licences for goods and com-
modities mentioned in the above schedules.
SOE —KBUHEN, I, MR RIS RE LT OFIE, %
YRR ELEX .,
Of one thing we may be very sure. That is, without your getting
the necessary import licences,it would be impossible for the goods
. to pass through the customs.
58) FATH B X L5 7 i (9 3 O VR RHIERAS 1L 19 Y
There is no question about our getting the import licence for these
articles.
SO WA F 4 E LRI, ?ﬁ?fa[ﬁﬁ%ﬁﬁm*@*ﬁﬁﬂﬁ HJ
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TR AT B B0 4% FHE . — BB BSR4, RATIECH B 50
#EO A ERE RS .
You would be pleased to know that we have already applied to the
government agencies concerned for import licence and letter of
credit required for this order. We will let you know the reference
numbeis of both the documents as soon as they are available.
#5HI  processing with imported materials
60) A AR AT ARREE R I Tk %5 .
My company can do processing with imported materials.
RH-EB assembling with supplied parts
610 R 4AIT LA BT Aot S (2 AC AT L 5515
Have you ever done any business on the hasis of assembling with
supplied parts?
62) AT LA IR IR BB AR R AR b WAL,
We‘ can assemble the supplied parts and components into colour
TV sets.
BEEIMI  processing with supplied materials
6308 7] UBRAT B0 T R AR L A RE R .
We can process the supplied materials to your satisfaction.
SOBRBUN TR H AR BATE RN N LIT Ry —H AR .
Earning processing fee is not the sole object of our accepting orders
for processing of supplied materials.
65)F LI THR AR R B ERBUIIM RN —FHHEER.
Processing supplied materials and assembling supplied parts are an-
other form of business to absorb foreign investment.
RBEMT  processing according to supplied sample
66)FATRT LU He48 HE A9 18 5% S H B HLEE .

We can make machine tools according to supplied sample or specifi-



cations.
67 R TR IR IR AW # S IB R 7 By Fpr s i T B Al &
We shall process your raw materials into finished products in accor-
dance with the samples submitted by you.
FRYM B  make use of foreign capital
SRR N EAERM LRSS BER ARG TR,
The principle to introduce technology with foreign capital on the
basis of self-reliance will remain unchanged.
DRMAEFAIFEZA HAEFRHRTEEFBFTEA.
Before we make use of foreign capital,we first make clear the ori-
entation and the focal point of investment.
RiEHME flexible policy
TORFBSREREMRET .
It seems that you are more flexible in your policies now.
CTORMANMNRBRR T S S ERIEWHR, B
You have adopted a more flexible policy in your foreign trade,
haven’t you?
T2 R —RAEA SRR, PE B O AR BEER S i
EMRAET.
My friends in business circles told me that the Chinese import and
export corporations have become more flexible in doing business re-
cently. '
73’&’@“3’&1‘?%&‘?’@]EXUF&E*%KET?Y&K%

I think you probably know that China has adopted a flexible policy
in her foreign trade.

VHAEH imbalance of trade
TOMBHATHENASER IR . AN TEASNMNBEKSER ST
WEARUNKEHSREARIER.
10



